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Abschnitt 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

[ 1.1. Produktidentifikator |

Produktbezeichnung: FRANKEN WHITE BOARD CLEANER
Produktcode: 71915

‘ 1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird ‘

‘ 1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt ‘

Firmenname: UAB “Fabrica moderna”
Address: A.Juozapaviciaus pr. 7F
LT-45251

Kaunas, Lithuania
Email: info@fabrica-moderna.com

1.4. Notrufnummer

Poison Control Centre (Austria)
Tel. No.: +43 1 406 4343

Antigif Centrum Centre Antipoisons (Belgium)
Tel. No.: +32 070 245 245

National Toxicologg Centre, Hospital for Active Medical Treatment and Emergency Medicine "N.I.Pirogov" (Bulgaria)
Tel. No. / fax.: +359 2 9154 233

Poison Control Centre (Croatia)
Tel. No.: +385 1 234 8342

4
Toxicological Information Centre (Czech Repu
Tel. No.:™+420 224 919 293 / +420 224 915 40

Poison Control Hotline 4Denmark)
Tel. No.: +4582 1212 12
n Ce

Poisoning Informatio ntre (Estonia)
Tel. No.: #372 794 3794 (or 16662 national)

Poison Information Centre (Finland)
Tel. No.: +358 09 471 977

ORFILA (INERIS% (Francega
Tel. No.: +33 (0) 1 45 42 59 59

Health Toxicoloogical Information Service (Hungary)
Tel. No.: +36 8020 11 99

Poison Centre élceland
Tel. No.: +354 543 222

National Poisons Information Centre 8re|and)
Tel. No.: +353 (0)1 809 2566 / +353 (0)1 837°9964

Valsts Toksikolog Eas centrs, SaindéSanas un zalu informacijas centrs (Latvia)
Tel. No.: +371 670 42473

Health Eme%en%Situations Centre of the Ministgy of Health, Poison Information Bureau (Lithuania)
Tel. No.: +370 5 236 20 52, mob.: +370 687 5337

Mater Dei Hospital (Malta)
Tel. No.: +356 2545 0000

blic
plic)

National Poisons Information Centre (NVIC) (Netherlands)
Tel. No.: +31 (0) 30 274 8888

Mental Health HeIinneéNorway)
Tel. No.: +47 22 59 13 00

Instituto Nacional de Emergéncia Médica (Portugal)
Tel. No.: +351 213 303 27

Biroul RSI si Informare Toxicologica (Romania)
Tel. No.: +40 021 318 3606

National Toxicological Information Centre (NTIC) (Slovakia)
Tel. No.: +421 2 5477 4166

Toxicologl/ Information Service (Spain)
Tel. No.:™+34 91 562 04 20

Swedish Poisons Information Centre (Sweden)
Tel. No.: +46 08 331231 [Fort.]

Health and Safety Executive (HSE) (United Kingdom)
Tel. No.: +44 0151 922 9235
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Abschnitt 2: Mégliche Gefahren
‘ 2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs ‘
Einstufung (DSD/DPD): Fur dieses Produkt gibt es keine Einstufung gemal DSD/DPD.
Einstufung (CLP): Fur dieses Produkt gibt es keine Einstufung gemaf CLP.
‘ 2.2. Kennzeichnungselemente ‘
Kennzeichnungselemente Fir dieses Produkt gibt es keine Kennzeichnungselemente.
‘ 2.3. Sonstige Gefahren ‘
PBT: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.
Abschnitt 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
‘ 3.2. Gemische ‘
Gefahrliche Bestandteile:
PROPAN-2-OL
EINECS CAS PBT / WEL Einstufung (CLP) Prozent
200-661-7 67-63-0 F: R11; Xi: R36; -: R67 Flam. Lig. 2: H225; Eye Irrit. 2: H319; 1-5%
STOT SE 3: H336
2-BUTOXY-ETHANOL
203-905-0 111-76-2 Xn: R20/21/22; Xi: R36/38 Acute Tox. 4: H332; Acute Tox. 4: 1-5%
H312; Acute Tox. 4: H302; Eye Irrit. 2:
H319; Skin Irrit. 2: H315

Enthilt: <1% Perfume. The full text for hazard statements is displayed in section 16.

Abschnitt 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

‘ 4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Hautkontakt: Sofort mit viel Wasser und Seife abwaschen.
Augenkontakt: Auge 15 Minuten unter flieRendem Wasser ausspiilen. Uberweisung in ein
Krankenhaus zur Untersuchung durch einen Facharzt.
Verschlucken: Mund mit Wasser ausspilen.

Einatmen: Nicht zutreffend.

[Fort]
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4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Hautkontakt: Mogliche Reizung und Rétung im Kontaktbereich.
Augenkontakt: Mdogliche Schmerzen und Rétung kénnen auftreten. Kann GbermaRigen Trénenfluld
bewirken. Heftige Schmerzen kénnen auftreten. Sehvermégen kann getriibt werden.
Kann dauerhafte Schaden verursachen.
Verschlucken: Mdégliche Wundheit und Rétung von Mund und Rachen. Brechreiz und Magenschmerzen
kénnen auftreten.
Einatmen: Mdoglicher Hustenreiz mit Brustbeklemmung.

Verzogert auftretende Wirkungen: Mit sofort auftretenden Wirkungen ist nach kurzer Exposition zu rechnen.

‘ 4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Sofort- / Sonderbehandlung: Nicht zutreffend.

Abschnitt 5: MaBnahmen zur Brandbekdmpfung

| 5.1. Léschmittel

Léschmittel: LoschmaRnahmen auf Umgebungsbrand abstimmen. Behalter mit Spriihwasser

kdhlen.

‘ 5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Expositionsrisiko: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

‘ 5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung

Besondere Schutzausriistung: Umluftunabhangige Atemschutzgerate benutzen. Zur Verhttung von Augen- oder

Hautkontakt Schutzkleidung tragen.

Abschnitt 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

‘ 6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren

Pers. SchutzmaBnahmen: Kontaminierten Bereich mit Beschilderung abgrenzen und Zutritt von Unbefugten

verhindern. MaRnahmen nur mit geeigneter Schutzkleidung ergreifen - siehe Abschnitt 8

des Sicherheitsdatenblatts. Um Auslaufen zu verhindern, leckende Behélter so stellen,

dal das Leck oben ist.

6.2. UmweltschutzmaBnahmen

UmweltschutzmaBnahmen: Nicht in die Kanalisation oder Gewasser ableiten. Verschittungen einddmmen.

[Fort]
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6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsmethoden: Mit trockener Erde oder mit Sand aufnehmen. In einen verschlieRbaren und
ordnungsgeman beschrifteten Bergungsbehalter zur fachgeméfien Entsorgung

umladen.

‘ 6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte: Siehe Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts.

Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung

‘ 7.1. SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sich. Umgang: Direkten Kontakt mit der Substanz vermeiden. Ausreichende Beliiftung sicherstellen.

Nebelbildung und -verbreitung in der Luft vermeiden.

‘ 7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Lagerung: Kuhl und gut bellftet lagern. Behalter dicht geschlossen halten.

‘ 7.3. Spezifische Endanwendungen

Spezifische Endanwendungen Nicht verfligbar.

Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen

‘ 8.1. Zu iiberwachende Parameter

Gefahrliche Bestandteile:

PROPAN-2-OL
Expositionsgrenzwerte: Atembarer Staub
8 St. AGW Spitzen 8 St. AGW Spitzen
DE 500 mg/m3 1000 mg/m3 - -

2-BUTOXY-ETHANOL

‘ DE 49 mg/m3 392 mg/m3 -

| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC Nicht verfigbar.

‘ 8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische MaBnahmen: Fir ausreichende Bellftung sorgen.
Atemschutz: Umluftunabhangige Atemschutzgerate missen fir Notfélle verfigbar sein.
Handschutz: Schutzhandschuhe.
Augenschutz: Dicht schlieRende Schutzbrille. Augendusche vorsehen.

Hautschutz: Schutzkleidung.

Abschnitt 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

[Fort]
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9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Form: Flussigkeit
Farbe: characteristic
Geruch: Charakteristischer Geruch

Viskositat: Viskos

‘ 9.2. Sonstige AngabenDE ‘

Zusétzliche Angaben: Nicht verfugbar.

Abschnitt 10: Stabilitat und Reaktivitat

| 10.1. Reaktivitiit |

Reaktivitdt Stabil unter empfohlenen Transport- bzw. Lagerbedingungen.

| 10.2. Chemische Stabilitt |

Stabilitat: Stabil unter Normalbedingungen.

‘ 10.3. Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen ‘

Geféhrlicher Reaktionen: Bei normalen Transport- bzw. Lagerbedingungen treten keine gefahrlichen Reaktionen
auf. Bei Exposition an nachstehend aufgefiihrte Bedingungen bzw. Materialien kommt

es womoglich zu Zersetzung.

‘ 10.4. Zu vermeidende Bedingungen ‘

Zu vermeidende Bedingungen: Hitze.

‘ 10.5. Unvertragliche Materialien ‘

Zu vermeidende Stoffe: Starke Oxidationsmittel. Starke Sauren.

‘ 10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte ‘

Geféhrliche Zersetzungsprod: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

Abschnitt 11: Toxikologische Angaben

‘ 11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen ‘

Gefahrliche Bestandteile:

PROPAN-2-OL
IVN RAT LD50 1088 | mg/kg
ORL MUS LD50 3600 | mg/kg
ORL RAT LD50 5045 | mg/kg
scu MUS LDLO 6 | gmikg

[Fort]



2-BUTOXY-ETHANOL

IVN RAT LD50 307 | mg/kg
ORL MUS LD50 1230 | mg/kg
ORL RAT LD50 470 | mg/kg
Nicht beriicksichtigte Gefahren fiir Stoffe:
Gefahr Route Basis

Akute Toxizitat (ac. tox. 4) - Keine Gefahr: Berechnet

Akute Toxizitat (ac. tox. 3) - Keine Gefahr: Berechnet

Akute Toxizitat (ac. tox. 2) - Keine Gefahr: Berechnet

Akute Toxizitat (ac. tox. 1) - Keine Gefahr: Berechnet
Atz-/Reizwirkung auf die Haut - Keine Gefahr: Berechnet

Schwere Augenschadigung/-reizung - Keine Gefahr: Berechnet
Sensibilisierung der Atemwege/Haut - Keine Gefahr: Berechnet
Keimzell-Mutagenitat - Keine Gefahr: Berechnet
Karzinogenitat - Keine Gefahr: Berechnet
Reproduktionstoxizitat - Keine Gefahr: Berechnet

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei - Keine Gefahr: Berechnet

einmaliger Exposition

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei - Keine Gefahr: Berechnet

wiederholter Exposition

Aspirationsgefahr - Keine Gefahr: Berechnet

Symptome / Aufnahmewege

Hautkontakt:

Augenkontakt:

Verschlucken:

Einatmen:

Verzégert auftretende Wirkungen:

Mégliche Reizung und Rétung im Kontaktbereich.

Mégliche Schmerzen und Rétung kénnen auftreten. Kann UbermaRigen Tranenflull
bewirken. Heftige Schmerzen kénnen auftreten. Sehvermdgen kann getriibt werden.
Kann dauerhafte Schéden verursachen.

Mégliche Wundheit und Rétung von Mund und Rachen. Brechreiz und Magenschmerzen

kdnnen auftreten.

Méglicher Hustenreiz mit Brustbeklemmung.

Mit sofort auftretenden Wirkungen ist nach kurzer Exposition zu rechnen.

Abschnitt 12: Umweltbezogene Angaben

| 12.1. Toxizitat

Okotoxizitat, Werte: Nicht verfiigbar.

‘ 12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Persistenz und Abbaubarkeit:

Biologisch abbaubar.

‘ 12.3. Bioakkumulationspotenzial

Bioakkumulationspotenzial:

Kein Bioakkumulationspotential.

‘ 12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT Identifizierung: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

[Fort]
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‘ 12.6. Andere schéadliche Wirkungen

Andere schidliche Wirkungen: Geringe Okotoxizitét.

Abschnitt 13: Hinweise zur Entsorgung

‘ 13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung

Beseitigungsverfahren: In einen geeigneten Behalter umfiillen und zur Entsorgung durch spezialisiertes
Entsorgungsunternehmen abholen lassen.
Anmerkung: Der Anwender wird darauf hingewiesen, dall zusatzliche ergénzende &rtliche oder

nationale Vorschriften fur die Entsorgung bestehen kénnen.

Abschnitt 14: Angaben zum Transport

Transportklasse: Dieses Produkt ist fiir den Transport als nicht gefahrlich eingestuft.

Abschnitt 15: Rechtsvorschriften

‘ 15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften

Besondere Vorschriften Nicht zutreffend.

| 15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Stoffsicherheitsbeurteilung Fir den Stoff bzw. das Gemisch wurde vom Zulieferer keine chemische
Sicherheitsbewertung durchgefihrt.

Abschnitt 16: Sonstige Angaben

‘ Sonstige Angaben

Zusétzliche Angaben: Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde gemaR Verordnung Nr 2015/830 erstellt.
* gibt Text im SDB an, der sich seit der letzten Revision gedndert hat.

Sétze aus Abschnitt 2 and 3: H225: Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.
H302: Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

FRANKEN WHITE BOARD CLEANER

H312: Gesundheitsschéadlich bei Hautkontakt.

H315: Verursacht Hautreizungen.

H319: Verursacht schwere Augenreizung.

H332: Gesundheitsschéadlich bei Einatmen.

H336: Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
R11: Leichtentztindlich.

R20/21/22: Gesundheitsschadlich beim Einatmen, Verschlucken und Beriihrung mit der Haut.
R36/38: Reizt die Augen und die Haut.

R36: Reizt die Augen.

R67: Dampfe kénnen Schiafrigkeit und Benommenheit verursachen.
HaftungsauschluBklausel: Die obige Information ist nach unserem besten Wissen korrekt; es wird jedoch nicht

behauptet, dal} diese vollstandig ist, und sie darf daher nur als Richtlinie betrachtet

werden. Die Firma kann nicht fiir irgendwelche Schéden, die durch den Umgang oder

Kontakt mit dem obigen Produkt entstanden sind, verantwortlich gemacht werden.
[letzte Seite]



